
Глава 2 – Афелия Рейн

 

– Эм... По делу Принцессы Афелии, - немного робко проговорил Дементий, поглядывая то вниз,
то вверх, казалось, он боялся того, как отреагирует государь.

– Хм, и что там?, - Лермонт безразлично спросил, откладывая один документ, беря другой. Он
никогда не интересовался своими дочерьми. По сравнению с его талантливыми сыновьями, те
не представляли большой ценности.

– Врачи дворца сначала уверяли, что Принцесса Афелия подхватила обычную простуду и не
было ничего страшного. Вот только со временем её состояние становилось всё хуже и никакое
лечение не помагало. Мы приглашали множество лекарей со всей страны и даже из-за
границы, однако никто из них не в силах её вылечить. Некоторые лишь определили возможную
природу болезни.

– Зачем мне это говорить? Ты не можешь сам позаботиться о пустяках?, - на лице Императора
отразилось недовольство, когда он покосился на евнуха. 

– Ваше Величество, в том то и дело. Здесь требуется ваше разрешение, иначе я бы не стал
вас беспокоить. У Принцессы Афелии по всей видимости душевная болезнь. Для лечения
понадобиться помощь лекаря первого ранга либо одного из жрецов церкви света. Только у них
имеются методы, чтобы напрямую влиять на душу человека. Проблема в том, что все врачи
первого ранга находятся в Империи Роснейзен. Про жрецов не стоит и напоминать, учитывая
отношение церкви к нам. Касательно первых, то с их высокомерным характером, они не
опустятся для того, чтобы вылечить кого-то из империи среднего уровня, либо поставят нам
заоблачную цену, которую мы не в смоге собрать. Поэтому... 

– Тогда не нужно никого лечить. Ты свободен!, - Император взмахнул рукой на выход, не желая
заниматься этим делом. По его мнению если Империи не выгодно что-либо, то единственное,
что остается – не вмешиваться. Ради одного человека он не собирается платить огромную
цену. Если бы его сын заболел, он бы ещё подумал, но ради бесполезной дочери, подобные
жертвы того не стоят.

– Ваше Величество, так поступать с Принцессой Афелией, по вашему правильно так делать?
Если верить словам врачей и оставить всё как есть, её болезнь продолжит усугубляться, пока
её душа полностью не развеется, - вздохул Дементий, поражаясь его наплевательским
отношением к собственному ребенку. 

– Хм, мы сделали всё, что в наших силах. Казна империи не может себе этого позволить. Если
граждане узнают, что большинство их денег выделели на лечение одного человека, разве это
не вызовет массовое недовольство? Ты правильно говоришь, она моя дочь, но не забывай, что
она так же и принцесса империи трьетьего ранга. Это её долг с рождения. Она и сама должна
понимать, что благополучие империи превыше её жизни. Я не люблю повторять дважды,



Дементий, - Лермонт отмахнулся от него. Видимо удача его дочери была плохой, раз ей
повезло родиться с этой болезнью. Он не был сентиментальным человеком и не собирался
отдавать все сокровища Империи ради её спасения. Какая польза от лечения бесполезных
людей? 

– Но... - не успел Дементий возразить, как его прервал убийственный взгляд, который тут же
всполошил старые раны в его сердце. Он сглотнул, поняв, что лучше поскорее уйти. Дверь с
грохотом закрылась, и Дементий с поникшем видом ушел: "Ох... Император слишком жесток и
страшен. Его даже не заботит жизнь и смерть собственной дочери".

Император Рейн никогда не проявлял любви к своим детям, особенно к дочерям, ценность
которых заключалась лишь в политическом браке между семьями, ради заключения между
ними более крепких отношений. Достигнув определенного возраста, их продавали и отсылали
замуж. В этом мире женщины имели более низкий статус, потому принцесс не жаловали.
Однако, если сравнить положение принцесс с другими обычными женщинами на материке, то
у них была замечательная жизнь, никто не смел жаловаться на несправедливость. 

....... 

В одном из великолепных дворцов, за круглым обеденным столиком сидели две красивые
женщины, одетые в изысканные платья. Одной из них была замужняя женщина 30 лет с
тёмными длинными волосами. У неё были изумрудные глаза, как у лисицы, в которых
присутствовала хитрость, а внешний вид говорил о её надменной личности. Черты лица второй
женщины очень схожи с первой; они были почти идентичны, если бы не молодой возраст
второй девушки. 

Это была Императрица, вместе со своей дочерью – Первой Принцессой Эмилией. 

– Как ситуация снаружи, ничего не заметили?, - без выражения спросила Императрица,
элегантно поднеся чашку чая ко рту, сделав легкий глоток. 

– Не беспокойся, мам, никто не обнаружил. Не осталось практически никаких следов
вмешательства человека. Все думают, что всему виной душевная болезнь. Остаётся лишь ждать
её смерти, а потом уничтожить труп, - ответила Эмилия, играясь с прядью своих волос в руке,
закручивая их вокруг пальца. Она немного призадумалась, прежде чем с нотками любопытства
спросить: – Я вот чего не понимаю, зачем тебе её убивать, она, итак, бесполезная и глупая? 

– Ты не знаешь... После смерти той шлюхи, выяснилось, что у неё есть брат; вдобавок он
необычная фигура в западном регионе. Ни мы, ни наша империя не можем себе позволить
спровоцировать его гнев. Рано или поздно он будет искать свою пропавшую сестру и без
сомнений наткнеться на следы её ребенка. Нужно убрать все дороги, указывающие на нас. Вот
почему Афелия должна исчезнуть. Но я не жалею, что убила её мать! Я ещё помню какой
заносчивой была эта шлюха! От одной мысли чувствую себя противно. Смотря на её семя, вижу
то же самое лицо! - с ненавистью произнесла Императрица, вспоминая ту женщину.



Мало того, что она завоевала все внимание Императора, ещё и заглянулась на место законной
жены. Императрица не имела ничего против других женщин. Они обладали низким статусом,
поэтому Император мог иметь много жен и наложниц. Однако из ниоткуда взялась женщина, и
почти стала законной женой. Как она посмела? А что потом? Она захочет её место?
Императрица не могла этого допустить, потому по-тихому избавилась от неё. 

Конечно, кроме ненависти она испытывала и зависть. Та женщина была невероятно красивой,
даже Император не устоял перед её красотой и ни в чем ей не отказывал.

– Никто не мог предугадать, что у простолюдинки, которая выскочила непонятно откуда, будет
такой грозный фон. Мм... - видя что у Императрицы портилось настроение, Эмилия сменила
тему. – Мам, а что это за яд такой? 

– Этот яд влияет на душу, незнающие люди не способны что-то заметить. Не спрашивай об
этом. Я сама многого не знаю. Твой дедушка подарил мне его, почти ничего не объяснив. Я
искала на ком его опробовать, иначе я бы не стала марать руки об это ничтожество, - довольно
улыбнулась Императрица. Она и вправду была очень довольна. Теперь нашлось средство,
которым можно по-тихому и без каких-либо подозрений избавляться от врагов. 

К сожалению... 

Ни в каких мечтах Императрица представить бы себе не смогла, что в грядущем будущем её
незначительный поступок подвергнет этот континент колоссальным переменам... 

....... 

Через несколько дней началась мощная буря. Дождь лил как из ведра. Все улицы начали
заполняться водой. Люди с ужасом прятались в ближайших зданиях, боясь, дабы их не снесло
сильным течением. Ветер был настолько могучим, что некоторые крыши домов срывало,
поднимая их в воздух, а молнии, как безумные, метались по небу, зарождая страх в сердцах
людей. 

– Что происходит? Почему в последнее время погода в Империи так резко изменилась? Будто с
ума сошла...

– Неужели это плохое знаменование? В Империи Рейн очень редко бывают дожди, и вдруг
началась страшная буря. Кто знает, когда она закончиться. 

Все влиятельные люди вышли из своих домов и обеспокоено смотрели в небо, задаваясь
вопросом: плохое ли это имеет значение для Империи?  

В своем кабинете, Лермонт неподвижно стоял и через окно внимательно наблюдал за
странными изминениями в небе. У него было более развитые чувства, и он был способен



уловить то, что не в состоянии ощутить другие. 

– Это то, о чем я думаю? Я слышал при прорыве на высший уровень силы в небе появляются
аномальные признаки. Неужели какой-то старший эксперт решил прорваться на территории
моей Империи? Или это может значить что-нибудь другое?, - Лермонт бессильно вздохнул. Он
не знал, хорошо или плохо это кончиться для его Империи. 

....... 

На востоке, во внешнем дворце находилась маленькая потрепанная усадьба. В ней витала
очень мрачная атмосфера, внутри не было ни души.

В главной комнате было темно, только несколько свеч горели, освещая окружение. За окном
были слышны звуки проливного дождя и раскаты мощного грома; от таких звуков любому
человеку захотелось бы спрятаться в угол и ждать, когда всё закончиться. 

В центре комнаты стояла большая деревянная кровать, а на ней лежала красивая молодая
девушка с чёрными длинными волосами, укрытая одеялом. С безжизненным бледным лицом
она умиротворённо спала, словно не слыша шума за окном. Возникало ощущение, что слегка
тронешь её и она сразу же рассыплется. Она была как куколка.

Увидь её кто-то, то подумал бы, что на кровати лежит бездыханное тело, и только подойдя
поближе, прислушавшись, можно услышать очень слабое дыхания. 

Через некоторое время девушка и вовсе перестала дышать. 

Молний будто разъярила её кончина. Они подобно безумным зверем, которые вырвались из
клетки, принялись бушевать по всему небу. Если хорошо присмотреться, то в центре
образований грозовых туч можно обнаружить, как пространство стало искажаться.

Вдруг... 

Образовался разлом, напоминающий чёрную трещину размером в ладонь. Оттуда тут же
вырвалась тень – с ужасающей скоростью она понеслась в сторону маленькой усадьбы, прошла
сквозь крышу и ударила в тело лежащей девушки, исчезнув в нем, словно растворившись без
следа.

После, всё закончилось, хмурые облака быстро развеялись, и небо вернуло себе прежний
лазурный вид. 

Прошло лишь мгновение. Люди, которые наблюдали за изменением в небе, заметили только
крайнею активность молний, потом тёмные тучи быстро развеялись, словно их никогда и не
существовало. Однако никто не был способен увидеть возникшую аномалию и



промелькнувшею тень.

Видя, что сильная буря закончилась, все вздохнули с облегчением и вернулись к своим
прежним делам. 

Внезапно девушка, мирно лежащая на кровати, слегка вздрогнула телом, прежде чем широко
открыла свои глаза. 

В них горел ужасающей пурпурный свет! 

 

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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